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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY &. 994/2012/EU
ze dne 25. fijna 2012,

kterym se zavddi mechanismus vymény informaci o mezivlddnich dohodich mezi ¢lenskymi staty
a tfetimi zemémi v oblasti energetiky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 194 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentdim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidl-
niho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto davodim:

1

Evropskd rada pozadala clenské stity, aby od 1. ledna
2012 informovaly Komisi o vSech svych novych a stiva-
jicich dvoustrannych dohoddch uzavienych se tietimi
zemémi v oblasti energetiky. Komise by méla tyto infor-
mace zpfistupnit vhodnou formou vSem ostatnim ¢len-
skym statim a zohlednit pfitom nutnost ochrany citli-
vych obchodnich informaci.

Podle ¢lanku 4 Smlouvy o Evropské unii (ddle jen
,<Smlouva o EU“) u¢ini ¢lenské stity veskerd vhodnd
opatfeni k plnéni zdvazkt, které vyplyvaji ze Smluv
nebo z aktl orgdnd Unie. Clenské stity by proto mély
zabrénit jakémukoli nesouladu mezi pravem Unie a mezi-
narodnimi dohodami uzavienymi mezi ¢lenskymi staty
a tietimi zemémi ¢i takovy nesoulad odstranit.

Pro fadné fungovéni vnitfniho trhu s energif je nezbytné,
aby se dovoz energie do Unie plné Fidil pravidly o vytvo-
feni vnitintho trhu s energii. Vnitini trh s energii, ktery
by nefungoval fddné, by vedl ke zranitelnosti Unie z

(1) Uf. vést. C 68, 6.3.2012, s. 65.
(3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. zdif 2012 (dosud nezve-

fejnény v Urednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 4.fjna 2012.

hlediska zabezpeceni doddvek energie a v tomto ohledu ji
znevyhodnoval, pficemz by naruSoval jeji potencidlni
pfinos pro evropské spotfebitele a primysl. Vysoky
stupeni transparentnosti u dohod mezi ¢lenskymi staty
a tfetimi zemémi v oblasti energetiky by Unii umoznil
jednat koordinované a v duchu solidarity s cilem zajistit,
aby tyto dohody byly v souladu s pravem Unie a G¢inné
zabezpecovaly dodavky energie. Tato transparentnost by
byla rovnéz prospénd pro dosazeni uzsi spoluprice
uvnitf Unie zaméfené na vnéj§i vztahy v oblasti energe-
tiky i pro dosazeni dlouhodobych politickych ciléi Unie,
jez se tykaji energetiky, klimatu a zabezpeceni doddvek
energie.

Mél by proto byt zaveden novy mechanismus vymény
informaci. Vztahovat by se mél pouze na mezivlddni
dohody, které maji dopad na vnitini trh s energii nebo
zabezpeceni doddvek energie v Unii, nebof tyto dvé
oblasti spolu vzdjemné souvisi. Za pocitecni posouzeni,
zda ur¢itd mezivlidni dohoda nebo jiny dokument, na
néjz mezivladni dohoda vyslovné odkazuje, maji dopad
na vnitfni trh s energii nebo na zabezpeceni doddvek
energie v Unii, by mély byt odpovédné clenské staty;
v piipadé pochybnosti by ¢lenské stity mély konzultovat
Komisi. Na vnitini trh s energii nebo na zabezpeceni
dodavek energie v Unii v zdsadé nemaji dopad dohody,
které jiz nejsou v platnosti nebo které se jiz neuplatiiuji,
a mechanismus vymény informaci by se na takové
dohody tedy nemél vztahovat. Mechanismus vymény
informaci by se mél zejména vztahovat na veskeré mezi-
vladni dohody, které maji dopad na dodavky zemniho
plynu, ropy nebo elektiiny prostfednictvim pevné infra-
struktury nebo které maji vliv na mnoZstvi energie
dovazené do Unie.

Mezivlddni dohody, které musi byt ozndmeny Komisi
v celém svém rozsahu na zdkladé jinych aktt Unie, by
mély byt z mechanismu vymény informaci vynaty. Toto
vynéti by vSak nemélo vztahovat na mezivladni dohody
se tietimi zemémi, které maji dopad na rozvoj a vyuzivani
plyndrenskych infrastruktur a doddvek plynu a které
musi byt Komisi sdéleny podle ¢l. 13 odst. 6 pism. a)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 994/2010
ze dne 20. ¥jna 2010 o opatienich na zaji§téni bezpec-
nosti doddvek zemniho plynu (?). Takové dohody by se
mély oznamovat podle pravidel stanovenych timto
rozhodnutim. Aby se zabrénilo duplicitdim, mélo by se

() Uf. vést. L 295, 12.11.2010, s. 1.
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(10)

mit za to, Ze ozndmenim pfedlozenym v souladu s timto
rozhodnutim je splnéna povinnost stanovend v ¢l. 13
odst. 6 pism. a) nafizeni (EU) ¢ 994/2010.

Toto rozhodnuti by se nemélo vztahovat na mezivlidni
dohody tykajici se zdlezitosti, na néz se vztahuje Smlouva
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou ener-

gii.

Toto rozhodnuti nevytvafl zdvazky tykajici se dohod
mezi obchodnimi subjekty. Nebrani viak c¢lenskym
staitim v tom, aby dobrovolné oznamovaly Komisi
obchodni dohody, na néz se v mezivladnich dohodach
vyslovné odkazuje. Jelikoz obchodni dohody mohou
rovnéz obsahovat regulaéni ustanoveni, mély by mit
obchodni subjekty sjedndvajici obchodni dohody se
subjekty ze tfetich zemi moZnost pozadat Komisi o pora-
denstvi, aby se zabrdnilo pfipadnym konfliktim s pravem
Unie.

Clenské stity by mély Komisi predlozit viechny stdvajici
mezivlddni dohody, at jiz vstoupily v platnost, nebo se
provadgji prozatimné ve smyslu ¢lanku 25 Videiiské
tmluvy © smluvnim pravu, a ddle veskeré nové mezi-

vladni dohody.

Vice transparentnosti ohledné budoucich mezivlidnich
dohod, jez budou mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi
v oblasti energetiky sjedndvany, nebo jez se sjedndvaji, by
mohlo pfispét k jednotnému piistupu clenskych stath
k takovym dohoddm, jakoZz i k souladu s pravem Unie
a k zabezpeceni doddvek energie v Unii. Proto by ¢lenské
staity mély mit moznost Komisi informovat o jedndnich
tykajicich se novych mezivlddnich dohod nebo zmén
mezivlddnich dohod stdvajicich. Pokud c¢lenské staty
tuto moznost zvoli, méla by byt Komise pravidelné infor-
movéna o pokroku v jedndnich. Clenské stity by mély
mit moznost Komisi vyzvat, aby se jednani t¢astnila jako
pozorovatel.

Komise by rovnéz méla mit moznost ticastnit se jedndni
jako pozorovatel na vlastni zddost, souhlasi-li s jeji ticasti
dotyény ¢lensky stit. Clenské stity by rovnéz mély mit
moznost Komisi pozddat, aby jim byla pfi jejich jedndni
s tfetimi zemémi ndpomocna. Komise by v takovém
piipadé méla mit moznost poskytnout poradenstvi, jak
zabranit nesouladu s pravem Unie, a poukdzat na cile
energetické politiky Unie a na zdsadu solidarity mezi
Clenskymi stdty.

Komise by méla provést posouzeni souladu stdvajicich
mezivlddnich dohod s pravem Unie. V piipadé zjisténého
nesouladu by mély ¢lenské staty ucinit viechny nezbytné
kroky k nalezeni vhodného feseni, které tento nesoulad
odstrani.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

Clenské staty by mély mit v zdjmu véti transparentnosti
a zamezen{ moznych konfliktti s prdvem Unie moZnost
informovat Komisi o nové mezivlddni dohodé se tieti
zemi pfed zahdjenim vyjedndvani o ni nebo v jeho
pribéhu. Pokud clensky stdt, jenz sjednal mezivladni
dohodu, informoval o této skute¢nosti Komisi pied
uzavienim jedndni a postoupil ji ndvrh mezivladni
dohody, méla by mit Komise moznost sdélit dotyénému
Clenskému stitu své stanovisko ohledné souladu sjednané
dohody s pravem Unie. Komise md v souladu s ¢lankem
258 Smlouvy o fungovani EU pravo zahdjit fizeni o poru-
Seni Smlouvy, domnivd-li se, Ze clensky stit nesplnil
povinnosti, jez pro n¢ ze Smlouvy o fungovini EU

vyplyvaji.

Vsechny ratifikované mezivladni dohody v kone¢ném
znéni, na néZ se toto rozhodnuti vztahuje, by mély byt
pfeddny Komisi, aby o nich mohla informovat v§echny
ostatn{ Clenské stdty.

Komise by méla veskeré obdrzené informace zpfistupnit
viem ostatnim ¢lenskym statim v zabezpecené elektro-
nické podobé. Pozada-li ¢clensky stit o divérné zachdzeni
s informacemi, které piedlozil, méla by Komise tuto
z4dost respektovat. Zddosti o zachovani dfivérnosti by
vSak nemély omezit piistup Komise k davérnym infor-
macim, protoZze Komise potiebuje mit komplexni infor-
mace pro vlastni posouzeni. Komise by méla odpovidat
za to, Ze bude zaruceno uplatiiovani ustanoveni o zacho-
vani divérnosti. Zddostmi o zachovéni dtvérnosti by
nemélo byt dotéeno pravo na piistup k dokumentim
stanovené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (1).

Povazuje-li ¢lensky stit nékterou mezivlddni dohodu za
davérnou, mél by Komisi poskytnout jeji shrnuti, které
bude moci byt postoupeno ostatnim ¢lenskym statim.

Stdld vyména informaci o mezivlidnich dohodich na
urovni Unie by méla umoznit rozvoj osvédcenych
postupt. Komise, piipadné ve spoluprici s Evropskou
sluzbou pro vnéjsi cinnost, pokud jde o vnéjsi politiky
Unie, by na zdkladé téchto osvédéenych postupti méla
vypracovat dobrovolnd vzorovd ustanoveni, kterd lze
pouzivat v mezivlidnich dohoddch mezi ¢lenskymi
staty a tfetimi zemémi. PouZzivani téchto vzorovych usta-
noveni by mélo mit za cil zabranit konfliktdm mezivlad-
nich dohod s pravem Unie, zejména s pravnimi piedpisy
v oblasti hospodafské soutéze a s pravidly pro vniténi{ trh
s energii, ¢i konfliktim s mezindrodnimi dohodami, které
Unie uzaviela. Jejich pouzivani by mélo byt dobrovolné
a jejich obsah by mélo byt mozno pizpusobit
konkrétnim okolnostem.

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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(16)  Vzhledem k existenci vnitintho trhu s energif a cilG ener-
getické politiky Unie by ¢lenské stity mély pii sjedndvani
mezivlddnich dohod v oblasti energetiky, jeZz maji na
energetickou politiku Unie dopad, tyto cile nélezité
zohlednovat.

(17)  Lep$i vzdjemné znalosti stdvajicich a novych mezivldd-
nich dohod by mély pfispét k lepsi koordinaci v oblasti
energetiky mezi jednotlivymi ¢lenskymi stity a mezi
¢lenskymi stdty a Komisi. Tato G¢inngjsi koordinace by
méla ¢lenskym stitim umoznit plné tézZit z politické
a ekonomické sily Unie a méla by umoznit Komisi navr-
hovat feeni problémd, které byly v oblasti mezivlddnich
dohod zjistény.

(18) Komise by méla usnadiiovat a podporovat koordinaci
mezi Clenskymi stity, s cilem posilovat celkovou strate-
gickou dlohu Unie prostiednictvim pevného a G¢inného
koordinovaného pfistupu k producentskym, tranzitnim
i spotfebitelskym zemim.

(19) Mechanismem vymény informaci, vCetné posouzeni,
kterd provedou ¢lenské stity pfi jeho provadéni, neni
dotéeno uplatiovani pravidel Unie tykajicich se poruseni
piedpisti, statni podpory a hospodaiské soutéze.

(200 Komise by méla posoudit, zda toto rozhodnuti dosta-
te¢né a UCinné zajistuje soulad mezivlddnich dohod
s pravem Unie a vysokou miru koordinace mezi ¢len-
skymi staty, pokud jde o mezivladni dohody v oblasti
energetiky.

(21)  Jelikoz cile tohoto rozhodnuti, totiz zaji§téni vymény
informaci o mezivladnich dohodach v oblasti energetiky
mezi Clenskymi stity a Komisi, nemaze byt uspokojivé
dosazeno na trovni clenskych stitd, ale mtze jej byt
z davodu w¢inkd tohoto rozhodnuti 1épe dosazeno na
drovni Unie, mtze Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o EU. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku neptekracuje toto rozhodnuti rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Timto rozhodnutim se za Gcelem optimalizace fungovani
vnitintho trhu s energii zavddi mechanismus vymény informaci
mezi Clenskymi stity a Komisi o mezivlidnich dohodich
v oblasti energetiky vymezenych v ¢lanku 2.

2. Toto rozhodnuti se nevztahuje na mezivlddni dohody, na
které se v celém jejich rozsahu jiz vztahuji jiné zvlastni ozna-
movaci postupy podle prava Unie.

Bez ohledu na prvni pododstavec se toto rozhodnuti vztahuje
na mezivladni dohody, které maji byt sdéleny Komisi podle ¢l.
13 odst. 6 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 994/2010.

Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,mezivlddni dohodou” jakdkoli prévné zdvaznd dohoda mezi
jednim ¢i nékolika ¢lenskymi stity a jednou ¢&i nékolika
tietimi zemémi, kterd md dopad na ¢innost nebo fungovani
vnitintho trhu s energii nebo na zabezpeCeni dodivek
energie v Unii; upravuje-li takovd pravné zdvaznd dohoda
i jiné otdzky, jsou za ,mezivladni dohodu“ povazovéina
pouze ta jeji ustanoveni, kterd souviseji s energetikou, véetné
obecnych ustanoveni pouzitelnych na ustanoveni souvisejici
s energetikou;

2) ,stavajici mezivlddni dohodou“ mezivlidni dohoda, kterd
vstoupila v platnost nebo je prozatimné provddéna pied
vstupem tohoto rozhodnuti v platnost.

Cldnek 3
Vyména informaci mezi ¢lenskymi stity a Komisi

1. Do 17. tnora 2013 predlozi clenské stity Komisi veskeré
stavajici mezivladni dohody, v¢etné jejich piiloh a zmén. Pokud
tyto stdvajici mezivlddni dohody vyslovné odkazuji na dalsi
texty, piedlozi ¢lenské stity Komisi rovnéz tyto dalsi texty,
pokud obsahuji prvky, které maji dopad na fungovani vnitintho
trhu s energii nebo na zabezpeceni dodavek energie v Unii. Tato
povinnost se vsak nevztahuje na dohody mezi obchodnimi

subjekty.

Stavajici mezivladni dohody, které v dobé vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost jiz byly Komisi sdéleny podle ¢l. 13
odst. 6 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 994/2010, se pro ucely tohoto
odstavce povazuji za predlozené, pokud uvedené sdéleni spliiuje
pozadavky prvniho pododstavce tohoto odstavce. Do 17. tnora
2013 informuji ¢lenské staty Komisi, zda md byt nékterd cast
téchto mezivlddnich dohod povazovina za davérnou a zda
mohou byt sdélené informace postoupeny dalsim ¢lenskym
statim.

Pokud na zdkladé tohoto odstavce piedlozi ¢lensky stit Komisi
stavajici mezivlddni dohody, které rovnéz spadaji do oblasti
pusobnosti ¢l. 13 odst. 6 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 994/2010,
mé se za to, Ze splnil oznamovaci povinnosti podle uvedeného
¢lanku.

2. Maé-li Komise na zdkladé svého prvntho posouzeni
pochybnosti ohledné souladu dohod ji pfedlozenych podle
odstavce 1 s pravem Unie, zejména s pravnimi piedpisy Unie
v oblasti hospodéiské soutéze a s pravnimi predpisy pro vnitini
trh s energii, informuje o tom doty¢né clenské stity do deviti
mésicti od pfedlozeni uvedenych dohod.
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3. Pred jedndnim se tfeti zemi o mezivlidni dohodé ¢i
o zméné stavajici mezivlddni dohody nebo béhem takového
jedndni muze c¢lensky stdt Komisi pisemné informovat o cilech
jedndni a o ustanovenich, kterd maji byt jejich predmétem,
a sdélit ji jakékoli dalsi vyznamné informace. Pokud ¢lensky
stat Komisi takto o jedndnich uvédomi, pravidelné pak Komisi
informuje o pokroku v jedndnich.

Doty¢ny clensky stat Komisi sdéli, zda mohou byt informace
piedlozené podle prvniho pododstavce postoupeny ostatnim
Clenskym statim. Pokud doty¢ny clensky stat sdélil, ze infor-
mace mohou byt postoupeny, Komise obdrzené informace
zpFistupni vSem clenskym stdtim v zabezpecené elektronické
podobg, s vyjimkou &asti povazovanych v souladu s ¢lankem
4 za davérné.

4. Pokud clensky stit uvédomi Komisi o jedndnich podle
odstavce 3, mtZze mu Komise poskytnout poradenstvi ohledné
toho, jak zabrdnit nesouladu sjedndvané mezivlidni dohody
nebo zmény stdvajici mezivladni dohody s pravem Unie.

5. Po ratifikaci mezivlddni dohody nebo zmény mezivladni
dohody predlozi dotyény clensky stit mezivlddni dohodu nebo
zménu mezivladni dohody, v¢etné jejich pfiloh, Komisi.

Pokud mezivldidni dohoda nebo zména mezivlidni dohody
vyslovné odkazuji na dali texty, pfedlozi ¢lenské stty rovnéz
tyto dalsi texty, pokud obsahuji prvky, které maji dopad na
fungovani vnitfntho trhu s energii nebo na zabezpeceni
dodévek energie v Unii. Tato povinnost se vak nevztahuje na
dohody mezi obchodnimi subjekty.

6. Aniz je dotéen odstavec 7 tohoto clanku a clanek 4,
Komise zpristupni dokumenty obdrzené podle odstavc 1 a 5
v zabezpecené elektronické podobé viem ostatnim ¢lenskym
stattim.

7. Pokud ¢lensky stdt v souladu s ¢lankem 4 povéif Komisi,
aby urcitou stdvajici mezivlddni dohodu, zménu stdvajici mezi-
vladni dohody nebo novou mezivlddni dohodu ostatnim ¢len-
skym statim nezpfistupnila, dd tento ¢lensky stit k dispozici
shrnuti pfedlozenych informaci. Toto shrnuti obsahuje alespon
nasledujici udaje tykajici se dané dohody nebo zmény:

a) predmét;

b) cil a oblast piisobnosti;

¢) dobu trvani;

d) smluvni strany a

e) informace o hlavnich prvcich.

Komise zpfistupni tato shrnuti vSem ostatnim ¢lenskym stattim
v elektronické podobé.

Cldnek 4
Davérnost

1. Clensky stit miZe pfi poskytnuti informaci Komisi podle
¢l. 3 odst. 1 az 6 uvést, zda nékteré z informaci, obchodn{ ¢i
jiné povahy, jejichz zvefejnéni by mohlo poskodit ¢innost
piislusnych stran, maji byt povazoviny za diavérné a zda
mohou byt poskytnuté informace postoupeny dalsim ¢lenskym
statim. Komise tyto pokyny respektuje.

2. Piistup Komise k divérnym informacim neni Zddostmi
o zachovani davérnosti podle tohoto ¢lanku omezen. Komise
zajisti, aby byl pfistup k divérnym informacim piisné omezen
na utvary Komise, pro které je pfistup k témto informacim
zcela nezbytny.

Cldnek 5
Pomoc ze strany Komise

Pokud ¢lensky stit uvédomi Komisi o jedndnich podle ¢l 3
odst. 3, mize Komisi pozddat o pomoc v téchto jedndnich.

Na zddost doty¢ného ¢lenského stitu, nebo na zadost Komise,
a s pisemnym souhlasem doty¢ného ¢lenského stitu se Komise
muze jedndni Gcastnit jako pozorovatel.

Pokud se Komise tcastni jedndni jako pozorovatel, mtze doty¢-
nému clenskému stitu poskytnout poradenstvi ohledné toho,
jak zabranit nesouladu sjedndvané mezivladni dohody nebo
zmény mezivladni dohody s pravem Unie.

Cldnek 6
Posouzeni souladu

1. Pokud ¢lensky stat sjedndvajici mezivladni dohodu nebo
zménu stdvajici mezivladni dohody neni s to dospét na zdkladé
vlastniho posouzeni k jednoznaénym zavéram ohledné souladu
sjedndvané mezivlddni dohody nebo zmény s pravem Unie,
informuje o tom pted uzavienim jedndni Komisi a pfedlozi ji
ndvrh dohody nebo zmény, véetné jejich piiloh.

2. Komise do ¢tyf tydnti ode dne obdrzeni navrhu dohody
nebo zmény, véetné jejich pfiloh, dotyény clensky stdt infor-
muje o jakychkoli pochybnostech, jez md ohledné souladu
ndvrhu mezivlddni dohody nebo zmény s pravem Unie. Neod-
povi-li Komise béhem této lhiity, mé se za to, ze Zddné pochyb-
nosti nemd.

3. Pokud Komise informuje doty¢ny clensky stit o svych
pochybnostech podle odstavce 2, sdéli doty¢nému ¢lenskému
stdtu své stanovisko ohledné slucitelnosti daného nédvrhu
dohody nebo zmény s pravem Unie do deseti tydnd od jeho
obdrzeni (dale jen ,prezkumnd lhata). Se souhlasem doty¢ného
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¢lenského stitu maze byt piezkumnd lhata prodlouzena. Pokud
Komise béhem piezkumné lhity nevydd zddné stanovisko, mé
se za to, Ze nevznesla zaddné ndmitky.

4. Vyzaduji-li to okolnosti, lhiity uvedené v odstavcich 2 a 3
se po dohodé s Komisi zkrati.

Cldnek 7
Koordinace mezi ¢lenskymi stity

Komise usnadiiuje a podporuje koordinaci mezi ¢lenskymi staty
s cilem:

a) posoudit vyvoj v souvislosti s mezivlidnimi dohodami
a usilovat o soulad a soudrznost ve vngjsich vztazich Unie
v oblasti energetiky s producentskymi, tranzitnimi a spotfe-
bitelskymi zemémi;

b) ur¢it spolené problémy v souvislosti s mezivladnimi
dohodami a zvazit vhodnd opatieni pro feSeni téchto prob-
lémd, a pfipadné navrhnout Feeni;

¢) na zdkladé osvédcenych postupt a po konzultaci s ¢lenskymi
stity vypracovat dobrovolnd vzorovd ustanoveni, jejichz
pouzivani by vyznamné zlepsilo soulad budoucich mezivlad-
nich dohod s pravem Unie;

d) v pfislusnych ptipadech podporovat utvafeni vicestrannych
mezivladnich dohod za tcasti nékolika ¢lenskych stitd nebo
Unie jako celku.

Cldnek 8
Podéavani zprav a pfezkum

1. Komise ptedlozi do 1. ledna 2016 zpravu o uplatiovéani
tohoto rozhodnuti Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému
hospodéiskému a socidlnimu vyboru.

2. Ve zprivé Komise zejména posoudi miru, v niZ toto
rozhodnuti napoméhd souladu mezivlddnich dohod s pravem
Unie a vysoké drovni koordinace mezi ¢lenskymi stity v souvi-
slosti s mezivladnimi dohodami. Ddle posoudi dopad tohoto
rozhodnuti na jedndni clenskych stitd se tietimi zemémi
a priméfenost oblasti psobnosti tohoto rozhodnuti a postupt
v ném stanovenych.

3. Po predlozeni prvni zprdvy uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku Komise kazdé tfi roky informuje Evropsky parlament
a Radu o informacich obdrzenych podle ¢lanku 3 a pfitom
nalezit¢ dbd ustanoveni o divérnosti obsazenych v tomto
rozhodnuti.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 10

Urcéeni

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym sttim.

Ve Strasburku dne 25. ffjna 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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